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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 27. prosince 2004,

kterym se méni rozhodnuti 2001/497/[ES, pokud jde o zavedeni alternativniho souboru standardnich
smluvnich doloZek pro pfedivini osobnich daji do tfetich zemi

(ozndmeno pod cislem K(2004) 5271)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2004/915/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdaji a o volném pohybu téchto
udajii (1), a zejména na ¢l. 26 odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodim:

Za Ulelem usnadnéni tokd udaji ze Spoledenstvi je
zddouci, aby spréavci tidajii byli schopni globalné predavat
tidaje podle jednotného souboru pravidel ochrany tidajt.
Neexistuji-li normy globalni ochrany udaji, poskytuji
standardni smluvni dolozky dtlezity néstroj umoziujici
piedavani osobnich adaji ze viech ¢lenskych statt podle
spole¢ného  souboru pravidel. Rozhodnuti Komise
2001/497(ES ze dne 15. Cervna 2001 o standardnich
smluvnich dolozkich pro pfeddvani osobnich tdajii do
tfetich zemi podle smérnice 95/46/ES (?) proto stanovi
modelovy soubor standardnich smluvnich dolozek,
ktery zajiStuje dostatecnd ochrannd opatfeni pro pre-
dévéni udajii do tfetich zemi.

Od pfijeti uvedeného rozhodnuti bylo ziskdno mnoho
zkuSenosti. Navic koalice podnikatelskych asociaci (%)
piedlozila soubor alternativnich standardnich smluvnich
dolozek navrzenych tak, aby zajistovaly Grovent ochrany

(1) UE vest. L 281, 23.11.95, s. 31. Smérnice pozménénd nafizenim

(ES) €. 1883/2003 (UF. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

(@) Uk vést. L 181, 4.7.2001, s. 19.
() The International Chamber of Commerce (ICC), Japan Business

Council in Europe (JBCE), European Information and Communica-
tions Technology Association (EICTA), EU Committee of the
American Chamber of Commerce in Belgium (Amcham), Confede-
ration of British Industry (CBI), International Communication Round
Table (ICRT) a Federation of European Direct Marketing Associations
(FEDMA).

udaja shodnou s trovni zaji§tovanou souborem standard-
nich smluvnich doloZek stanovenych rozhodnutim
2001/497|ES, i kdyz pouzivd odlisné mechanismy.

JelikoZ je pouzivani standardnich smluvnich dolozek pro
mezindrodn{ pfeddvani Gdaji dobrovolné, nebot stan-
dardni smluvni dolozky jsou podle smérnice 95/46/ES
pouze jednou z nékolika moznosti pro zdkonné pie-
dévani osobnich tidaji do tieti zemé, vyvozci tdaja ve
Spolecenstvi a dovozci Gdaji ve tietich zemich by méli
mit moznost si svobodné zvolit kterykoli ze soubort
standardnich smluvnich dolozek nebo pro pfeddvani
udajo zvolit néjaky jiny pravni zaklad. Jelikoz kazdy
soubor jako celek tvofi model, nemélo by viak byt
vyvozcim Udaji dovoleno tyto soubory ménit, ani je
nijak zcela nebo ¢astetné slucovat.

Standardni smluvni dolozky pfedlozené podnikatelskymi
asociacemi maji za cil zvysit pouZivani smluvnich
dolozek ze strany hospodafskych subjektt pomoci
mechanismil, jako jsou pruznéj§i pozadavky na prova-
déni kontrol ¢ podrobngjsi pravidla pro prévo na
piistup.

Mimoto, jako alternativu k  systmu  spole¢né
a  nerozdilné  odpovédnosti  podle  rozhodnuti
2001/497[ES, obsahuje soubor, ktery je nyni pfedklddan,
odpovédnostni rezim zalozeny na zdvazcich povinné
péce, v némz jsou vyvozce udaji a dovozce tdaji odpo-
védni vici subjektim ddaji za vlastni poruSeni svych
smluvnich povinnosti; vyvozce daji je také odpovédny
tehdy, pokud nevyvine pfiméfené dsili k tomu, aby ur¢il,
ze je dovozce Udaji schopen dostit svym pravnim
zdvazkam vyplyvajicim z dolozek (culpa in eligendo)
a subjekt Gdaji mize v této souvislosti véc proti vyvozci
udaju piedlozit soudu. Vynuceni dolozky I pism. b)
nového souboru standardnich smluvnich dolozek je
v tomto ohledu zvlasté dulezité, konkrétné ve spojeni
s moznosti vyvozce udaji  provadét  kontroly
v prostorich dovozct tidaji nebo pozadovat dikaz
o dostate¢nych finan¢nich zdrojich ke splnéni jejich
odpovédnosti.
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(6)  Pokud jde o uplatiiovani prav opravnéné tieti strany ze (11) V zdjmu posouzeni uplatiiovini zmén rozhodnuti
strany subjekttl tdajl, je zajiSténa vEts{ angaZovanost 2001/497|ES je vhodné, aby je Komise tii roky po jejich
vyvozce udaji pi feSeni stiznosti subjektt ddaj, oznadmeni ¢lenskym statdm vyhodnotila.
pfi¢emz vyvozce Gdajli je povinen se spojit s dovozcem
Gdajii a, pokud je to nutné, vynutit splnéni smlouvy
v pribéhu obvyklého obdobi jednoho mésice. Pokud
by vyvozce udaji odmitl splnéni smlou nutit , . , o
aypovrzgovénf smli) uvy dovozcel:l)n dajt, by sgle Vgokra- (12) Roozhobdnutl 2001 [497[ES by mélo byt odpovidajicim
ovalo, pak subjekt tdaji miZe vynutit splnéni dolozek Zpusobem ZmEneno.
proti dovozci ddaji a pifpadné jej Zalovat v clenském
stité. Timto pfijetim soudni pislusnosti a souhlasem
dostat rozhodnuti piislusného soudu nebo dfadu pro
ochranu tdajii nejsou dotcena procesni préva dovozcii (13)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-

(10)

udajii usazenych ve tfetich zemich, jako je prévo na
podani opravnych prostiedki.

Aby se viak pfedeslo zneuzivani této dodatecné flexibi-
lity, je vhodné stanovit, aby tfady pro ochranu udaji
mohly snadnéji zakdzat nebo pozastavit predavani
Gdajo na zdkladé nového souboru standardnich smluv-
nich dolozek v téch ptipadech, kdy vyvozce tdajii odmitd
pfijmout odpovidajici opatien{ k vynuceni plnéni smluv-
nich zdvazki ze strany dovozce tdaji nebo pokud
dovozce adaji odmitd spolupracovat v dobré viie
s piislusnymi orgdny dozoru nad ochranou tdaji.

Standardni smluvni dolozky se budou vyuzivat, aniz je
dotéeno pouzivani vnitrostitnich pfedpisti pfijatych
podle smérnice 95/46/ES nebo podle smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12.
Cervence 2002 o zpracovani osobnich tdajti a ochrané
soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci (smérnice
o soukromi a elektronickych komunikacich) (1), zvlasté
pokud jde o posilini obchodnich sdéleni pro ucely
piimého marketingu.

Na tomto zdkladé mohou byt ochrannd opatfeni obsa-
zend v piedlozenych standardnich smluvnich dolozkich
povazovdna za dostate¢nd ve smyslu ¢l. 26 odst. 2 smér-
nice 95/46/ES.

Pracovni skupina pro ochranu fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich ddaji, ziizend
podle ¢lanku 29 smérnice 95/46/ES, piedloZila stano-
visko (3) k trovni ochrany poskytované podle predloze-
nych standardnich smluvnich dolozek, k némuz bylo
piihlédnuto.

() Uk vést. L 201, 31.7.2002, s. 37—47.

(®) Stanovisko ¢. 8/2003, dostupné na: http:/[/europa.eu.int/comm/pri-
vacy

kem vyboru zfizeného podle ¢linku 31 smérnice
95/46]ES,

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2001/497/ES se méni takto:

1. V ¢ldnku 1 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,Spravci udaji mohou volit mezi soubory I a II v priloze.
Nesmi vSak ménit dolozky ani kombinovat jednotlivé
dolozky ¢i soubory.”

2. V ¢anku 4 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

»2.

Pro dGcely odstavce 1 jsou piislusné orgdny pro

ochranu 1dajii oprdvnény, pokud sprivce wdajii stanovi
odpovidajici ochrannd opatfeni na zdkladé standardnich
smluvnich dolozek obsazenych v souboru II v piiloze,
uplatnit svou stdvajici pravomoc, aby zakizaly nebo poza-
stavily toky ddaji v jednom z nasledujicich piipada:

a)

dovozce 1daji odmitd spolupracovat v dobré vife
s orgdny pro ochranu udaji nebo dostit svym jedno-
znaénym zdvazktim podle smlouvy;

vyvozce Udajli odmitd pfijmout vhodnd opatfeni pro
vynucen{ splnéni smlouvy ze strany dovozce tdaji
v pribéhu obvyklého obdobi jednoho mésice po upozor-
néni vyvozce udaji piislusnym orgdnem pro ochranu
adaja.
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Pro dcely prvntho pododstavce nezahrnuje odmitnuti
dovozce Gdaji v rozporu s dobrou virou nebo odmitnuti
dovozce udaji vynutit splnéni smlouvy piipady, ve kterych
by se spoluprice nebo vynucovini plnéni dostaly do kon-
fliktu se zdvaznymi pozadavky vnitrostdtnich pravnich pred-
pisti platnych pro dovozce ddajl, které neptekraCuji ramec
toho, co je v demokratické spole¢nosti nezbytné na zakladé
jednoho ze zdjmt uvedenych v ¢l. 13 odst. 1 smérnice
95/46[ES, pficemZ se jednd zejména o sankce stanovené
v mezindrodnich a/nebo vnitrostitnich aktech, pozadavki
na danové vykazovini nebo pozadavkd na vykazovani
v zdjmu boje proti prani $pinavych penéz.

Pro déely prvniho pododstavce bodu a) muze spoluprice
zahrnovat zejména umoznéni kontroly zafizeni na zpraco-
vani adaji dovozce udaji nebo povinnost fidit se radami
orgdnu dozoru nad ochranou daji ve Spolecenstvi.

3. Zakaz & pozastaveni podle odstavci 1 a 2 musi byt
odvoldny ihned poté, co pominou divody pro zdkaz nebo
pozastaven.

4. Jakmile clenské stity pijmou opatfeni podle odstavci
1, 2 a 3, informuji neprodlené Komisi, kterd informace pieda
ostatnim ¢lenskym stdttim.”

3. V ¢lanku 5 se prvni véta nahrazuje timto:

,Komise vyhodnoti uplatiovani tohoto rozhodnuti na
zédkladé dostupnych informaci tfi roky po jeho ozndmeni
a ozndmeni jeho piipadnych zmén ¢lenskym stdtdm.”

. Priloha se méni takto:

1. Za nadpis se vkldda slovo ,SOUBORI.
2. Dopliuje se text uvedeny v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. dubna 2005.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 27. prosince 2004.

Za Komisi
Charlie McCREEVY
clen Komise
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PRILOHA
,SOUBOR II

Standardni smluvni dolozky pro pfedivini osobnich ddajii ze Spole€enstvi do tfetich zemi (pfeddvini sprivce
spravci)

Dohoda o preddni tidajii

Mezi
(jméno)
(adresa a zemé, v niZ je usazen)
déle jen ,vyvozce udajir)
a
(jméno)
(adresa a zemé, v niZ je usazen)
déle jen ,dovozce ddaji’
kazdy jednotlivé ,strana’, spolecné ,strany".
Definice

Pro tcely dolozek:

a) ,osobni udaje’, ,zvlastni kategorie udajti/citlivé Gdaje’, ,zpracovdvat/zpracovani’, ,spravce’, ,zpracovatel’, ;subjekt ddaji’
a ,orgdn dozoruforgdn‘ maji stejny vyznam jako ve smérnici 95/46/ES ze dne 24. fjna 1995 (pfi¢emZ ,orgdnem’ se
rozumi orgdn piislusny pro ochranu Gdaji na Gzemi, v némz je vyvozce tdajii usazen);

b) vyvozcem ddajii* se rozumi sprévce, ktery preddvd osobni tdaje;

o

,dovozcem tdaji‘ se rozumi spravce, ktery se zavazuje piijimat od vyvozce Gidaji osobni tidaje za tcelem jejich dalstho
zpracovani v souladu s podminkami téchto dolozek a ktery nepodléhd systému tfeti zemé zajistujici odpovidajici
ochranu;

&

,dolozkami‘ se rozumi tyto smluvni dolozky, které jsou samostatnym dokumentem, ktery neobsahuje obchodni
podminky stanovené stranami v oddélenych obchodnich ujednénich.

Podrobnosti pfeddvédni (a rovnéZz zahrnuté osobni tidaje) jsou uvedeny v pifloze B, kterd tvoif nedilnou soucist dolozek.

. Povinnosti vyvozce tdaji

Vyvozce udaji se zaruuje a zavazuje, Ze:
a) osobni tdaje byly shromdzdény, zpracovany a preddny v souladu se zdkony platnymi pro vyvozce udajl;

b) vyvinul pfiméfené Gsili, aby urcil, Ze je dovozce tidaji schopen dostdt svym pravnim zdvazkiam vyplyvajicim
z téchto dolozek;

¢) na pozadani poskytne dovozci tidajii kopie piislusnych zdkonti o ochrané ddaji nebo odkazy na né (pokud je to
vhodné, pficemz toto nezahrnuje prvni poradu) té zemé, v niz je vyvozce tdaji usazen;
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d)

zodpovi dotazy subjektt daji a orgdnu tykajici se zpracovani danych osobnich tidajti dovozcem tdajti, pokud se
strany nedohodly, Ze bude takto odpovidat dovozce ddaji, v kterémzto piipadé vyvozce Gdaji bude i tak
odpovidat v pfiméfené mozném rozsahu a na zdkladé jemu pfiméfené dostupnych informaci, pokud dovozce
udaji nechce nebo nemutize odpovédét. Odpovézeno bude v pfiméfené lhaté;

na pozadani zpfistupni kopii dolozek subjektim udajii, ktefi jsou opravnénou tieti stranou podle dolozky III,
pokud dolozky neobsahuji divérné informace, v kterémito pfipadé mbZe takovéto informace odstranit.
V piipadg, Ze jsou informace odstranény, vyvozce tidaji pisemné informuje subjekty idaji o diivodu odstranéni
a o jejich pravu upozornit na toto odstranéni orgdn. Vyvozce tdaji se viak fdi rozhodnutim orgdnu o pfistupu
subjektt tidajit k dplnému znéni dolozek, pokud subjekty ddajii souhlasily se zachovdnim divérnosti odstranéné
davérné informace. Vyvozce tdajli také na pozddani poskytne kopii dolozek orgdnu.

Povinnosti dovozce ddajit

Dovozce Gdaji se zaruCuje a zavazuje, Ze:

a)

bude uplatriovat vhodnd technickd a organizacni opatfeni na ochranu osobnich ddajii proti ndhodnému nebo
nedovolenému zniCeni nebo ndhodné ztraté, dpravam, neopravnénému sdélovani nebo pfistupu, kterd zajisti
uroven bezpecnosti odpovidajici riziku, které pfedstavuje zpracovéni, a povaze tdaju, které maji byt chranény;

bude uplatiiovat postupy zajiStujici, aby jakdkoli tfeti strana, kterou opravni k pfistupu k osobnim ddajim,
vCetné zpracovatelli, respektovala a zachovdvala divérnost a bezpecnost osobnich tdaji. Jakdkoli osoba, kterd
jednd z povéfeni dovozce tdajli, véetné zpracovatele tidajii, je povinna zpracovdvat osobni tidaje pouze podle
pokynti dovozce tdaji. Toto ustanoveni se nevztahuje na osoby, které pravni nebo spravni pfedpisy opraviiuji
nebo povinuji k pfistupu k osobnim ddajim;

v dobé uzavieni téchto dolozek nemd divod se domnivat, Ze existuji jakékoli mistni zdkony, které by mohly mit
zdsadn{ negativni vliv na zdruky podle téchto dolozek, a pokud se o existenci takovych zdkonti dozvi, bude
informovat vyvozce Gdajii (ktery toto ozndmeni pfedd orgdnu, pokud je to vyzadovino);

bude osobni tdaje zpracovdvat za tucely popsanymi v pifloze B a md pravomoc poskytovat zdruky a plnit
zdvazky stanovené v téchto dolozkéch;

uvede vyvozci tdaji kontaktni misto ve své organizaci oprdvnéné odpovidat na dotazy tykajici se zpracovdvani
osobnich daji a bude v dobré vife spolupracovat s vyvozcem tdaju, subjektem tdaji a orgdnem pifi viech
takovych dotazech v pfiméfeném case. V piipadé pravniho zruSeni vyvozce daji nebo pokud se strany takto
dohodly, piijimd dovozce daji odpovédnost za dodrzeni ustanoveni dolozky I pism. e);

na zadost vyvozce tdajii poskytne vyvozci tdajii dikaz o dostateénych finanénich zdrojich na splnéni svych
povinnosti podle dolozky III (coz mize zahrnovat pojistné kryti);

na pfiméfenou zddost vyvozce tdaji umozni, aby byly jeho zafizeni na zpracovdni ddajl, datové soubory
a dokumentace potfebnd pro zpracovani podrobeny revizi, auditu a/nebo certifikaci provedené vyvozcem
udajii (nebo jakymikoli nezavislymi nebo nestrannymi kontrolory ¢i auditory vybranymi vyvozcem tdaji,
proti kterym nevznese dovozce tidajii odiivodnéné namitky), aby se pfesvédcil o dodrzovéni zdruk a zévazkd
v téchto dolozkich, a to po obdrzeni pfiméfené véasného ozndmeni a béhem obvyklé provozni doby. Uvedend
zadost bude podléhat ptipadnému nezbytnému souhlasu nebo schvéleni regula¢niho orgdnu nebo organu dozoru
v zemi dovozce tdajd, pficemZz dovozce tidajii se bude snazit tento souhlas nebo schvdleni ziskat véas;
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h)

i)

bude osobni tidaje zpracovdvat, podle vlastni volby, bud v souladu se:

i) zdkony o ochrané tdaju té zemé, ve které je vyvozce udajii usazen nebo

ii) odpovidajicimi ustanovenimi (") jakéhokoli rozhodnuti Komise podle ¢l. 25 odst. 6 smérnice 95/46]ES,
pokud dovozce dat spliiuje odpovidajici ustanoveni takovéhoto povoleni nebo rozhodnuti a sidli v zemi,
které se takové povoleni nebo rozhodnuti tykd, ale takové povoleni nebo rozhodnuti se na né pro tcely
piedd(vd)ni osobnich tidaji nevztahuje (?), nebo

iii) zdsadami zpracovani Udajii stanovenymi v piiloze A.

Dovozce tidajii vyznadi zvolenou moznost:

Parafa dovozce udaji: ;

nesdéli ani nepfedd osobni ddaje spravci ddaji, ktery je tfeti stranou, se sidlem mimo Evropsky hospodéisky
prostor (EHP), s vyjimkou piipadt, kdy o pfeddni uvédomi vyvozce tdaji a

spravce udajli, ktery je tieti stranou, zpracovavd osobni tdaje v souladu s rozhodnutim Komise, jimz bude
shleddno, Ze tieti zemé poskytuje odpovidajici Groven ochrany,

—

spravee tdaju, ktery je tieti stranou, podepiSe tyto dolozky nebo jinou dohodu o preddvani tidaji schvalenou
piislusnym orgdnem v EU;

—
=
=

subjektiim tidaji bylo umoZznéno vznést ndmitku poté, co byly informovany o tcelech pfeddvéni, katego-
rifch pifjemct: a skute¢nosti, Ze zemg, do kterych jsou tidaje vyvdZeny, mohou mit jiné normy ochrany ddajt
nebo

iii,

=

subjekty tdajii daly vzhledem k dal$imu pfeddvani citlivych daji sviij jednoznacny souhlas k dalsimu
pieddvani.

iv)

[I. Odpovédnost a prdva tfetich stran

a)

=

Kazdd strana je odpovédnd vici druhé strané za Skody, které zptisobi jakymkoli porusenim téchto dolozek.
Vzdjemnd odpovédnost stran je omezena na skutecné utrpénou $kodu. Nahrada $kody punitivni povahy (tj.
néhrada 3kody s cilem potrestat stranu za jeji hrubé chovani) je vyslovné vyloucena. Kazdé strana je odpovédnd
vaci subjekttim tdaju za Skody, které zptsobi jakymkoli porusenim prav tieti strany podle téchto dolozek. Tim
neni dotcena odpovédnost vyvozce udajii podle jemu piislusného prava na ochranu ddaji.

Strany sjedndvaji, Ze subjekt Gdaji méd prdvo vynucovat jako oprdvnénd tieti strana tuto dolozku a dolozku
[ pism. b), d) a e), dolozku II pism. a), ¢), d), €), h) a i), dolozku IIl pism. a), dolozku V, dolozku VI pism. d)
a dolozku VII proti dovozci tidaji nebo vyvozci Gdaji, pokud tito porusi své smluvni povinnosti v souvislosti
s jeho osobnimi ddaji, a rovnéZ piijimaji pro tento ucel ptislusnost soudii v zemi, v niZ je usazen vyvozce tidaji.
V piipadech tykajicich se tvrzeni o poruSeni ze strany dovozce tidaji musi subjekt Gdaju nejdiive pozddat
vyvozce Udajl, aby podnikl odpovidajici kroky k vynuceni jeho prdv vici dovozci tdaji; pokud vyvozce
udajti tyto kroky nepodnikne v pfiméfené lhuté (kterd za normélnich okolnosti ¢ini jeden mésic), mize subjekt
udajti své prdva vynucovat vici dovozci tidajii piimo. Subjekt ddajii je oprdvnén postupovat piimo proti vyvozci
udajti, ktery nevyvinul pfiméfené sili, aby urcil, Ze je dovozce tdaji schopen dostit svym prévnim zdvazkim
vyplyvajicim z téchto dolozek (vyvozce tidajii ponese bfemeno dikazu toho, Ze pfiméFené usili vyvinul).

(*) ,Odpovidajicimi ustanovenimi‘ se rozumi takové ustanoveni jakéhokoli povoleni nebo rozhodnuti, s vyjimkou vynucovacich ustanoveni
jakéhokoli povoleni nebo rozhodnuti (kterd podléhaji témto dolozkam).

(%) Ustanoveni piilohy A bodu 5, tykajici se prava na piistup, opravu, vymaz a ndmitku, vSak musi byt pouzity, pokud je zvolena tato
mozZnost, a mit prednost pfed viemi srovnatelnymi ustanovenimi vybraného rozhodnuti Komise.
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IV. Privo pouzitelné na dolozky

Tyto dolozky se fidi pravem zemé, ve které je usazen vyvozce Udajl, s vyjimkou prdvnich a spravnich pfedpist
vztahujicich se na zpracovani osobnich tdaji dovozcem udaja podle dolozky II pism. h), které plati pouze
v piipadé, Ze si je dovozce udajii podle této dolozky zvoli.

V. ReSeni sporti se subjekty tidajit nebo s orginem

a) V piipadé sporu nebo ndroku vzneseného subjektem tdajii nebo orgdnem, které se tykaji zpracovani osobnich
Gdajti, proti jedné nebo obéma strandm, se budou strany vzdjemné informovat o viech takovych sporech nebo
ndrocich a budou spolupracovat s cilem je smirné a urychlené urovnat.

b) Strany se zavazuji, Ze budou reagovat na kazdé obecné dostupné nezdvazné media¢ni fzeni zahdjené subjektem
Udajii nebo orgdnem. Pokud se strany fzeni tGcastni, mohou si zvolit u¢init tak na délku (napiiklad telefonicky
nebo pomoci jinych elektronickych prostiedkd). Strany se také zavazuji, Ze zvdzi svou ucast na jakychkoli
ostatnich rozhod¢ich, mediacnich ¢i jinych fzenich k feSeni sport vyvinutych pro spory tykajici se ochrany
udaja.

¢) Kazda strana se bude Fdit rozhodnutim pfislusného soudu zemé, v niZ je usazen vyvozce tdajd, nebo orgdnu,
které je konecné a proti kterému neni mozné podat zddny dal3i opravny prostredek.

VL. Vypovézeni

a) Pokud dovozce udajii porusi své zdvazky podle téchto dolozek, mize vyvozce Gdaji docasné zastavit preddvani
osobnich tdajii dovozci tdajti, dokud neni poruseni napraveno nebo smlouva vypovézena.

b) V piipadé, ze:

i) vyvozce tidaji docasné pozastavi pfeddvini osobnich tidaji dovozci tdajii na dobu delsi nez jeden mésic
podle odstavce a),

ii) dodrzeni téchto dolozek ze strany dovozce tdajit by vedlo k tomu, Ze by porusil své zdvazky podle pravnich
nebo spravnich predpisit v zemi dovozu,

iii) dovozce udaju zdsadné nebo trvale porusuje jakékoli zaruky nebo zdvazky, které poskytl v rdmci téchto
dolozek,

iv) podle kone¢ného rozhodnuti, proti némuz neni mozné podat zddny dalsi opravny prostfedek, vyneseného
piislusnym soudem zemé, v niZ je usazen vyvozce tdajl, nebo orgdnu, doslo k poruseni dolozek ze strany
dovozce Gdajii nebo vyvozce tdajii nebo

v) je poddna zddost o konkursni spravu nebo likvidaci dovozce udajt, at jiz v jeho osobnim nebo obchodnim
postaveni, pficemz Zadost neni zamitnuta v pfislusné Thité pro takové zamitnuti stanovené platnym pravem;
je vydan likvida¢ni piikaz soudu; je jmenovan nuceny spravce jakéhokoli jeho majetku; je jmenovan spravce
konkursni podstaty, je-li dovozce tdajt fyzickou osobou; je jim zahdjeno mimosoudni narovnani; nebo dojde
k rovnocennému fizeni v jakékoliv jurisdikei,

potom je vyvozce Udaji, aniz jsou dotceny jeho piipadné jiné ndroky vici dovozci tidaji, oprévnén vypovédét
tyto dolozky, v kterémzto ptipadé bude, pokud je to vyzadovano, uvédomen organ. V piipadech zahrnutych ve
vySe uvedenych bodech i), ii) nebo iv) mize dovozce tdajii tyto dolozky také vypovédét.
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¢) Kazdd ze stran mizZe tyto dolozky vypovédét, pokud i) je vyddno jakékoli kladné rozhodnuti Komise
o odpovidajici drovni podle ¢l. 25 odst. 6 smérnice 95/46[ES (nebo jakéhokoli pfedpisu, ktery tento pfedpis
nahradi) tykajici se zemé (nebo jejtho odvétvi), do které dovozce tdaju tdaje pieddvd a v niZ udaje zpracovavd,
nebo ii) se smérnice 95/46[ES (nebo jakykoli predpis, ktery tento predpis nahradi) stane v takové zemi piimo
pouzitelnou.

d) Strany sjedndvaji, ze vypovézeni téchto dolozek kdykoli, za jakychkoli okolnosti a z jakéhokoli divodu (kromé
vypovézeni podle dolozky VI pism. c)) je nezbavuje zdvazki a/nebo podminek podle téchto dolozek, pokud jde
o zpracovéni pfedanych ddaj.

Zména dolozek

Strany nesmi tyto dolozky ménit, s vyjimkou aktualizace jakékoli informace v ptiloze B, v kterémzto piipadé budou,
pokud je to tfeba, informovat orgdn. To strandm nebrani v pfiddvani dopliujicich obchodnich dolozek, pokud je to
tieba.

Popis pfedivani

Podrobnosti preddvani a osobnich tdaji jsou specifikoviny v pifloze B. Strany sjedndvaji, Ze piiloha B miize
obsahovat divérné obchodni informace, které nesdéli tfetim strandm, vyjma piipadd, kdy to vyzaduje zdkon, kdy
se tak déje v odpovédi piislusné regulacni nebo vlddni agentufe, nebo podle pozadavku v dolozce I pism. e). Strany
mohou sjednat dal3f piilohy tykajici se dalsich preddvéni, které budou pfedlozeny orgdnu, pokud je to vyzadovino.
Priloha B mtZe byt alternativné navrzena tak, aby zahrnovala véts{ pocet pfeddvéni.

Dne:

ZA DOVOZCE UDAJU ZA VYVOZCE UDAJU
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PRILOHA A
ZASADY ZPRACOVANI UDAJU

. Omezeni tcelu: osobni tdaje se musi zpracovat a ndsledné pouzivat nebo dile sdélovat pouze pro ucely uvedené

v piiloze B nebo nésledné schvélené subjektem tdaj.

. Kvalita a piiméfenost tdaji: osobni tdaje musi byt presné a tam, kde to je nutné, aktualizované. Udaje musi byt

piiméfené, relevantni a nikoli prebytecné ve vztahu k Gceliim, pro které jsou pfeddviny a déle zpracovavany.

. Prtihlednost: subjektim ddajii musi byt poskytnuty informace nezbytné pro zajisténi fddného zpracovani (napiiklad

informace o tcelech zpracovéni a o pfeddvéni), pokud jiz tyto informace nebyly poskytnuty vyvozcem tdaji.

. Bezpecnost a davérnost: spravce tdaji musi pfijmout technickd a organizacni bezpecnostni opatfeni, kterd jsou

piiméfend rizikim vyskytujicim se v souvislosti se zpracovanim, jako napiiklad proti ndhodnému nebo nedovolenému
zni¢eni ¢i ndhodné ztrdté, dpravam, neoprdvnénému sdélovani nebo piistupu. Kazdd osoba jednajici na zakladé
opravnéni spravce udajli, véetné zpracovatele, smi Gdaje zpracovdvat pouze na zdkladé pokynt sprdvce ddaji.

. Prévo na pfistup, opravu, vymaz a ndmitku: jak je stanoveno v ¢lanku 12 smérnice 95/46/ES, subjektim ddajii musi

byt, bud piimo nebo prostiednictvim teti strany, poskytnuty osobni informace o nich, které organizace md,
s vyjimkou pozadavkd, které jsou vzhledem ke své nepfiméfené frekvenci nebo poctu nebo opakovanosti ¢ soustav-
nosti zjevné piehnané, nebo pro néZ nemusi byt piistup umoznén podle priva zemé vyvozce daji. Za predpokladu,
ze organ vydal ptedchozi souhlas, nemusi byt pistup umoznén také tehdy, pokud by to pravdépodobné vdziné
poskodilo zjmy dovozce tdaji nebo organizaci, které s dovozcem tdaji obchoduji, a takové zajmy nejsou prevySeny
zajmy zdkladnich prdv a svobod subjektu ddaji. Pivod osobnich ddaji nemusi byt oznacen, pokud to neni mozné za
pouziti pfiméfeného usili nebo pokud by byla porusena préva osob jinych nez dotéené fyzické osoby. Subjekty tdaji
musi mit moznost nechat osobni informace, které se jich tykaji, opravit, zménit nebo vymazat, pokud jsou nepfesné
nebo jsou zpracovany v rozporu s témito zdsadami. Pokud existuji vdzné diivody pro zpochybnéni opravnénosti
uvedeného pozadavku, miZe organizace pred pfistoupenim k opravé, zméné nebo vymazu pozadovat dali odivod-
néni. Ozndmeni viech tprav, zmén nebo vymazi tietim strandm, kterym byly ddaje sdéleny, neni nutné, pokud by to
vyzadovalo netimérné Gsili. Subjekty Gdajo musi mit rovnéZz moznost vznést z vaznych a legitimnich dtvoda souvi-
sejicich s jeho osobni situaci ndmitku proti zpracovani osobnich tdajii, které se ho tykaji. Dikazni bfemeno lezi
v piipadé jakéhokoliv odmitnuti na dovozci ddaji a subjekt ddaji mtZe vidy u orgdnu odmitnuti napadnout.

. Citlivé tdaje: dovozce udaji piijme takovd dodatecnd opatieni (napiiklad bezpecnostni), kterd jsou nebytnd pro

ochranu citlivych Gdaji v souladu s jeho povinnostmi podle dolozky II.

. Udaje pouzivané pro tcely marketingu: zpracovavaji-li se tdaje pro tcely piimého marketingu, mély by existovat

u¢inné postupy umoziujici subjektu ddaji kdykoli ,zvolit vynéti“, aby Gdaje o ném jiz nebyly vyuziviny k takovym
tcelam.

. Automatizovand rozhodnuti: pro tcely téchto doloZek se ,automatizovanym rozhodnutim“ rozumi rozhodnuti

vyvozce Udaji nebo dovozce adaji, které vici subjektu Gdajii zaklddd pravni Géinky nebo které se subjektu tdaji
vyznamné dotykd, ptijaté vylucné na zdkladé automatizovaného zpracovani idaju uréeného k hodnoceni urcitych rysa
jeho osobnosti, napiiklad pracovniho vykonu, davéryhodnosti, spolehlivosti, chovani atd. Dovozce udaji neucini
z4dné automatizované rozhodnuti tykajici se subjektd tdajt, s vyjimkou piipadi, kdy:

a) i) jsou takovd rozhodnuti ucinéna dovozcem udaji pfi uzavirdni nebo plnéni smlouvy se subjektem ddaji a

i) je subjektu daji ddna piileZitost projednat vysledky pfislusného automatizovaného rozhodnuti se zdstupcem
strany provadgjici takové rozhodnuti nebo jinak ucinit této strané prohldsen,

nebo

b) pravni pfedpisy platné pro vyvozce ddaju stanovi jinak.
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PRILOHA B
POPIS PREDANI

[vyplni strany]

Subjekty tidaji

Pfeddvané osobni ddaje se tykaji nésledujicich kategorif subjektt tdaji:

Ukely predd(vé)ni

Predéni je provadéno pro tyto tcely:

Kategorie tdaji

Predédvané osobni tdaje se tykaji téchto kategorii tdaji:

Pfijemci

S pfeddvanymi osobnimi tidaji mohou byt sezndmeni pouze tito pifjemci nebo kategorie pifjemct:

Citlivé idaje (jsou-li pfedmétem pfeddvani)

Predédvané osobni tdaje se tykaji téchto kategorif citlivych ddaji:

Informace o registraci vyvozce ddajit s ohledem na ochranu didajit (jsou-li k dispozici)

Dal$i uzite¢né informace (doby uchovéni a dal3f relevantni informace)

Kontaktni mista pro dotazy ohledné ochrany ddajit

Dovozce idajit Vyvozce ddaji
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ILUSTRATIVNI OBCHODNI DOLOZKY (NEPOVINNE)

Odskodneéni mezi vyvozcem tidajit a dovozcem tidajii:

Strany se vzdjemné odskodni a vzdjemné si poskytnou thradu za veskeré ndklady, vylohy, skody, vydaje nebo ztréty,
které si vzdjemné zptisobi v dusledku poruseni jakéhokoli ustanoveni téchto dolozek. Odskodnéni podle této dohody
piipadd v tvahu pouze tehdy, pokud a) strana, kterd maji byt odskodnéna (strany, které maji byt odskodnény)
(rodskodnénd strana (odskodnéné strany)«) bezodkladné ozndmi druhé strané (druhym strandm) (vodskodnujici strana
(odskodnujici strany)«) existenci ndroku, b) odskodnujici strana (odskodnujici strany) md (maji) vylu¢nou kontrolu nad
obhajobou proti jakémukoli takovémuto ndroku a urovndnim jakéhokoli takového ndroku a ¢) odskodnénd strana
(odskodnéné strany) poskytuje (poskytuji) pfiméfenou spoluprici a pomoc odskodiujici strané (odskodiiujicim
strandm) pii obhajobé proti takovémuto ndroku.’

Resent sporfi mezi vyvozcem tdajii a dovozcem tdajii (strany mohou samoziejmé misto toho pouZit jakoukoli jinou alternativni
dolozku o Feseni sporii nebo soudni prislusnosti):

,V ptipadé sporu mezi dovozcem 1dajii a vyvozcem tdajii ohledné jakéhokoli tidajného poruseni jakéhokoli ustanovent
téchto dolozek bude takovy spor s konecnou platnosti rozhodovan podle Ridu pro rozhod¢i fizeni Mezindrodni
obchodni komory jednim nebo vice rozhodci jmenovanymi v souladu se zminénym Rédem. Mistem konani rozhod-
¢tho fizeni je [ ]. Pocet rozhodct je [ ]

Rozdéleni ndkladii:

JKazda strana plni své zdvazky podle téchto dolozek na své vlastni ndklady.

Dodatecny zdvérecny odstavec

,V piipadé vypovézeni téchto dolozek musi dovozce tdaji bezodkladné vritit vSechny osobni tdaje a vSechny kopie
osobnich tdaju, které jsou pfedmétem téchto dolozek, vyvozci tdajii, nebo, pokud tak vyvozce tidaji rozhodne, znici
viechny jejich kopie a osvédei vyvozci tdajl, Ze tak ucinil, s vyjimkou piipadd, kdy dovozci tdajii brani vnitrostdtn{
prdvo nebo mistn{ regulacni orgdn ve zniCeni nebo navrceni vSech nebo casti takovych tdaji, v kterémzto piipadé
budou tdaje uchovany jako davérné a nebudou aktivné k zddnému dcelu zpracovavany. Dovozce tdaji se zavazuje, Ze,
pokud o to bude vyvozcem tdaji pozidddn, umozni vyvozci ddajii nebo kontrolorovi vybranému vyvozcem udajt,
proti kterému nevznese dovozce idajii odtivodnéné ndmitky, p¥istup do své provozovny za tcelem ovéfeni toho, Ze
bylo vy3e uvedené provedeno, a to po obdrzeni pfiméfené véasného ozndmeni a béhem provozni doby.* “.




